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T a n ü g y ü n k . * 

A prefect  ar tiszteletére rendezett 
banketten ez állani realiiceal igazgatója 
fehárköszöo  tőjében ezt a kijelentést 
•lette, bogy az állam a székelyek kel 
•túrájáról kellóképp gondoskodik, hiszen 
-állami reallieeult állított itt fel,  amit 
telióképp meg sem tudunk hálálni. Mi 
«tán nem tartottam helyesnek, hogy az 
inneplő banketten kuitarvitát folytas-
sunk le, a kijelentésre ezúton r. fiektálok. 

Senkit sem lehet (és igy fajt  sem) 
akarata ellenére boldogitani. A real 
liceult ide magyarok nem kérték, 
legalább tudtunkkal nem; nagyon le-
kötelez az igazgató ur, ha ennek el 
ienkezójéról minket felvilágosit.  A vár 
•egyében lakó 1—2*/e román lakosság 
középiskola iránti szükségletét a szom-
szédban levő segesvári liceul is ki* 
elégiti; pár ezer lélekszámért egy költ-
séges intézetet fentartani  nem is szük-
séges. Mi róm. kath., ref.  és unit. val-
lású magyarék nagyon is meg leszünk 
elégedve, ha az állam évszázadok éta 
fa  Bálié középiskoláinkat segélyezi, ta-
náraiknak fuetéskiegészitést  éa drága-
ság! segélyt ad, mint régebb a sftgyar 
állam a szebeci, balázsfalvi,  belényesi 
és más gör. kel. román nemzeti közép 
Iskoláknak és tanáraiknak adott (hogy 
ne kelljen tanárainknak kulturemberek-
"hez nem méltó alacsony illetmények 
mellett kinlédni); ha az állam feleke» 
zeti iskoláink tanitóit ftseti,  mint a 
magyar állam a gör. kel. román nem' 
zeti iskolák tanítóival tette, a helyett, 
hogy felekezeti  iskoláinkat sorra be* 
záratja. 

Pedig mi, mint kisebbség, jobb 
elbánásra tartunk számot, mint a ma-
gyar állam nemzetiségi politikája alatt 
történt (melyről elismerjük, hogy nem 
mindenben volt megfelelő),  mert azóta 
a világ nagyot fordult  (reméljük, hogy 
elére), azóta hozta meg nemes felhevü 
-lésben a román nemzet a gyulafehérvári 
határozatokat melyeket a király is alá 
irt és melynek és a törvénybe iktatott 
béke szerződésnek és a párisi külön 
egyezménynek végrehajtása a nemzet: 
beasület kérdése is. Nemcsak ezen szer 
ződések és határozatok és a humaniz 
mus követelik azt, hogy a romániai 
magyarság megelégedett legyen, de az 
állam magasabb érdekei és a világ mü-
veit nagy nemzetei előtti renoméja is. 

Kerülnek a román állam élére 
majd olyan államiéi fiak,  akik mind 
eseket belátják, kik nem iskolák be-
záratásában, nem a magyarságnak a 
parlamentből kizárásában stb. fogják 
sz állam érdekeit fellelni,  hanem az 
igaz keresztyénség magaslatára fel-
emelkedve, oda fognak  hatni, hogy a 
romániai kisebbségek humánus elbánás 
mellett magukat jól érezve, vállvetve 
tudjanak dolgozni az állam konszolidá-
lása, a gazdasági és kulturális fejlődés 
érdekében, testvéri szeretetben az állam-
alkotó fajjal. 

• Unit heti isámunkból tcsknikai ok 
slatt ssoralt ki. 

Addig is „Dieséség a Mennyben 
Istennek és békesség a földön  a jó-
akaratú embereknek". 

Sebest iáese dr. 
S 

Az ndvarhelymegyei állatte-
nyésztési bizottság felhivása. 

i. 
E felhívás  az állattenyésztési szövet-

kezetek (szicdikátusok) alakítása és a 
symenthalí tenyészállatok törzskönyve-
lése szempontjából bizonyára nem va-
lami nagy örömet fog  kiváltani gaz-
dáink körében, mert ebből, dacára a 
már több oldalról megnyilvánult aggo-
dalomnak, mégis azt látjuk, hogy a 
a kormány, illetve annak helyi fűnk-
ciónáriusa által életre kelt bizottság a 
gazdák összeségére a hatalom szavával 
akarja rá oktroyálni a symenthalí faj 
kizárólagos tenyésztését. 

A mennyiben a bizottság nem tudná, 
fel  kell világositanunk, hogy várme-
gyénk területének legalább is 70% e 
symenthalí tenyészetre nem alkalmas 
és pedig azért: 1, mert megfelelő  mi-
nőségű legelő nem áll rendelkezésre, 
2, mesterséges takarmány (tóhere, ht 
cérna, répa) nem termelhető, 3, hegyes, 
kavicsos, meredek hegyoldalon ezen 
állatok teherviselésre alig alig hasz 
nálhatók, 4, igényesebb állatok lévén, 
kellő gondozás és istállózás hiánya 
miatt, a betegségre igen hajlamosak, 
5, ezidőszerint a városoktól távolabb 
erő községek gazdái tejterméküket nem 
tudják értékesíteni. Ezek mellett szö-
gezzük le azt a tényt, hogy állatkivi-
telünk a kormányzat igen szigorúvá 
tett intézkedései folytán  csaknem szü-
netel, de szünetel a tejtermékek kivi-
tele is. 

A bizottság talán nem tudja, ta-
lán nem akarja tudni, hogy a magyar 
kormányzat is kísérletezett a syment-
hali tenyésztés meghonosításával, —-
eredménytelenül. Kérdezzék csak meg 
a Kisbomoród-mecti falvak  lakosságát, 
a hol mégis van valami gazdasági kul-
tura, kérdezzék meg Szentegyházasfalu, 
KápoleásfV.u  gazdáit, óhajtják e még 
egyszer a symenthali tenyészetet; de 
kérdezzék meg a íejlettebb gazdasági 
kulturával biró Keresztúr vidéki leg-
több község lakosságát, s ha megkér-
dezték, azt fogják  hallani, jó-jó a sy-
menthali állat, de mi mégis a régi 
„magyai" vagy más fajtával  inkább 
boldogulunk. A felelet  ezekre nagyon 
könnyű. Népünk kezén a termőföld 
igen kevés. Alig termelhet azon any-
nyi gabonát, ami családja réBzére szű-
kösen elég. Hol termeljen mesterséges 
takarmányt, ami az említett fajta  álla-
tok fejlődésének  egyik sarkalatos felté-
tele? Aztán vannak-e cáluuk füllesz-
tők, szacskázék, ezártépők Blb. stb., 
melyek alkalmazása mellett a silányabb 
takarmány is sokat nyer tápértékében? 
Használják-e a nütrágyákat, melyek 
nagyobb a terméshozam és takarmány-
javítás előidézői? A felelet  ezekre: nem I 

(Yégs a jÖTÖ námban) 
V. s. 

Harangszentelés 
Székelykereszturon. 

Áldott, ezent ünnepe volt a ezé-
kelykereszturí ref.  egyházközségnek 
f.  évi január hé 20 án. Ekkor szentel-
ték fel  ast a szép, nagy harangot, 
amelyet Bálint  Dániel adományozott 
az egyházközségnek a világháborúban 
hősi halált halt Lajos fia  emlékére. 
A gyülekezet a szent adományhoz 
minden tekintetben méltó keretek kö 
zött rótta le mélységes háláját a ke 
gyes adományozó iránt. Délelőtt fél  11 
érakor kezdődött az istentisztelet. A 
zsúfolásig  megtelt templomban a gyü-
lekezeti ének után Bozsonday Ádám, 
betfalvi  lelkész mondott buzgó, áhíta-
tos, szárnyaló imát. Az Urnák igéjét 
Vajda Ferenc esperes hirdette nagy 
ékesszólással és hatalmas erővel. Ta 
láló képekben mutatta fel  az ember 
mai romlott állapotát s megkapó szé 
pen fejtegette  az Isten képére és ha 
sonlatosságára teremtett ember ren 
deltetését és hivatását. Az uj harang 
hangjai mellett kérte buzgó imádság-
Uj latén gazdag áldását a harangra, 
az adományozóra, gyülekezetre, ki-
rályra és hazára. A hősi halált halt 
Bálint Lajos emlékét Nagy Lajos ele-
venítette fel  rövid beszédben 6 ő mon-
dott köszönetet Bálint Dánielnek, a 
kegyes jóltevfinek.  Az ima és prédi 
káeló között a gyülekezet a Tolvaly 
Tiborné művészi énekében gyönyör-
ködött, melyet Végler Gyula kisért 
drgonán nagy precizitással. A prédi-
káció után a református  székely da-
lárda énekelt négy szólamban, igen 
sikerülten. Az istentisztelet a gyüleke 
zet énekével végződött. 

Déli 1 órakor közös ebédre gyűl-
tek össze az ünneplők, hol igen sok 
szép, tartalmas pohárköszöntő hang 
zott el. Köszöntőket mondtak: Vajda 
Feretc a királyra, Nagy Béla dr. a 
püspökre, Séra Kálmán az esperesre, 
Gyárfás  Pál dr. Bálint Dánielre, Ro-
zsonday Ádám az egyházakra, Kiss 
János a hatóságokra, Tolvaly Tibor 
és Biró Dezső az iskolákra. A testvér-
egyházak részéről felszólaltak  Lőrieczy 
István, Orbán JánoB, Gábor Márton, 
az iskolák részéről : Karoliny Mihály 
és Gáltalvy Sámuel. Forró Gábor és 
Balázs Déces, mint kiváló, munkás 
iparost éltették Bálint Dánielt. Bálint 
Dániel közvetlen, meleg szavakban fej-
tegette az egyház hivatását s buzdi 
totta a híveket a jécselekedetre. * 

Este fél  8 órakor díszelőadás volt 
Szirre került Kazaliczky Antal „A 
harang" cimü 3 felvonásos  színmüve, 
Székelykereszlur legkiválóbb mű-
kedvelőivel s igy csak természetes, 
hogy mindenki, aki esak tehette, sie-
tett résztvenni ezen a mindvégig mű-
vészi nivón álló estélyen. A darabot 
Kiss Lajos rendezte stilszerüen és 
élethűen. Nehéz, fárasztó  rendezői 
munkája mellett, ő játszotta az egyik 
legnehezebb szerepet, a Beréuyi An 

dor mérnök szerepét. Sokszor láttak 
már Kiss Lajost a színpadon és mia-
dig gyönyörködtünk benne, de elyai 
drámai erével, annyi természetességgel 
s olyan nagy hatással, ritkán játszott, 
mint most. Méltó par' î volt, a 
Berényi főhadnagy  sze jn, Széke 
Gábor, ki valamikor a .aiikum felé 
hajlott s ma a legjobb drámai eré, 
Megjelenése fess  és előkelő, játéka ko-
moly pszeho'ogial tanulmány ered-
ménye volt. Hernády gyárost Séra Kál-
mán adta természetes egyszerűséggel 
és előkelőséggel. Szász Rózsiké a fia-
tal, Bzerelmes leáuy szerepében volt 
végtelenül kedves. Dáné Juliska drá-
mai fordulatokban  gazdag szerepét 
nagy rutinnal játszotta meg. A gyáros 
fiát,  a kiváló műkedvelő: Lengyel Pé-
ter játszotta közvetlenül és ügyesen. 
Lengyel Samu, mint Retek Pongrácz, 
annyi természetes humorral játszott, 
hogy szinte minden ezava, moz-
dulata kacajt keltett a közönségben. 
Méltó gyermekei voltak: Kiss János 
(Jani) és Mánté Annóka (Ludmilla). 
Szemerjay Károly sikerekben gazdtg 
műkedvelői pályáján tán sohasem ért 
el olyan osztatlan, mély hatást, si-
kert, mint ezen az estén a Bodi bácsi 
szerepében. Feleségéi, a kedves Cieá 
nénit, Árus Zsuzsika adta egyszerűen, 
közvetlenül és természetesen. A kisebb 
szerepekben nagyon jók voltak : Fé-
nyédi Mihály (dr. Simohfi  Ákos, or-
vos), Kapronezay Sándor (dr. Csiz-
madia József,  ügyvéd), Horváth Al-
bert (Vojnits József,  földbirtokos), 
Horváth Zsuzsika (szobalány). Ki-
válóan pontos, lelkiismeretes munkát 
végzett Bihari Gábor ügyeld. — A 
darab előadását a kiváló műkedvelők 
közkívánatra január 26-án megismétlik. 

Levél a Filharmonikus Tár-
saságtól. 

Mélyen Tisztelt Szerkesztő Url 
A Szabó Ernő „hegedűművész-növen-

dék" 12 ikl hangversenyéről a Székely 
Közélet legutóbbi számában megjelent 
híradás szerint, a hangverseny iránt 
„éppen a zene és dalkuliurát hirdető 
s azért egyesületekbe is csoportosult 
köreink feltűnően  kevés érdeklőoést ta-
núsítottak, mely érdeklődés hiány kö-
vetkezetesen megismétlődvén, teteme-
sen csökkenti az illetők lelkesedésé-
ben, ügyszeretetében való hitet, külön-
ben nem szorítkoznának csak a saját 
produkciójukon való részvételre". 

Miután városunkban összesen két 
zenekultúrát hirdető egyesület van, 
kétségtelen, hogy a fentiekkel  a hely-
beli filharmonikus  társaság is, vagy 
talán csakis ö van erősen megvádolva. 
Természetesnek fogja  találni tehát 
Szerkesztő Ur, hogy atólirott, mint a 
filharmonikus  társaság titkára, a szimp-
tomákra épített ezen vádat BZÓ nélkül 
nem hagyhatom, hanem a nagy közön-
ség támogatását kiérdemelni igyekező 
és a következetlenség vádja ellen til-
takozó társaságunk nevében kérem, 
hogy szíveskedjék a fent  emiitett Bzimp-
tornák indokait adó alábbi toraimnak 
becses lapjában helyet adni. 

Társaságunk tagjai — kik alatt 
főleg  a „kisebbtől és nagyobbtól" fel-

ie. H. 



tétlenül tanulni vágyó aenekari tago-
kat értem — tényleg egyáltalán nem, 
illetőleg kicsiny számban voltak kép-
viselve a táraaeág megalakulása óta 
«árosunkban rendezett hangversenyek 
közül Prosteau u urnák 1922 évben, és 
Szabó Ernő urnák folyó  hó 12 én ren-
dezett hangversenyén. I 1 lenben csak 
aem kivétel uélköl résztvettek többek 
ItőzOtt lialcher és Ríiik művészek 
hangversenyein. 

Prosteanu ur hangversenyére nem 
aentflnk  el, mert társaságunk több 
tagjának meggyőződése szerint A volt 
az, aki a azovátai hangversenyünket a 
legválogatottabb eszközökkel igyeke-
zett lehetetlenné tenni. 

Nem igv állunk azonban volt tag 
társunkkal: Szabó Ernő úrral szemben, 
bibén nsgyon csodáljuk azt az óriási 
előrehaladást, bogy önálló hangver 
eeny előadására vfellalkozhatik,  ami 
kimondott művészeknél is aryaeilag 
liálátlan válalkozás szokott Unni. Hogy 
ttéeis volt közöusége. anwak mi caak 
Örvendünk és mi is ott szerettünk 
volna lenoi, nemcsak társaságunk tag 
|ainak 25°/„ ua'. hanem teljes számban, 
azonban lévén 90% ban köztlszf  viselők, 
megvalljuk őszintén, hogy nagyobb récz-
|}e.D szegények módjára gondolkozunk 
éa fizetésűnknek  egy napra eső fele 
tószegéért mi- nagyon sokat akarunk 
tSDU!"Í. 

Njm akarunk tanáccsal szo'gílni, 
de ugy vélekedünk, hogy mindkétré»z 
{öl jobban járnánk ha Szabó Ernő ur 

övetné Ma'cher. R'?.ik stb példáját 
Alapítsa t»hg hangversenveinek belépő 
diját mérsékeltebb összegbon.B zonyára 
Dagyobb hallgató közönsége l«sz és ha 
hangversenyei igen nagy biadasobkal 
fámának,  akoor évenként legfeljebb 
ţgy hangversenyt rendezzen. 

Teljes tisztelettel: 
Dr. Filó Fereno, 

a fllbarmónikus  tánaság titkára. * 

Készséggel közöljük fenti  nyilat-
kozatot, melynek beérkezésére szinte 
számítottunk, bár mu'tkori megjegyzé 
Sünket nem szántuk sem „vádaskodásra" 
— s pláne : egy bizonyom társaság, 
vagy talftu  8 zemélyek elien —, sem vi 
takezdésre, hanem csak egy kétségtele-
nül előfordult  b másoknak is ismételten 
föltűnt  jelenséget akartunk megállxpi 
tani. Ezért nem erőltetjük aunak a 
megvitatását sém, hogy ez a jelenség 
a fentirt  2 ©Bet mellett nem volt-e 
taláa másbor is észlelhető? Sőt örü 
lünk a fenti  kijelentéseknek, azért, 
mert világosan meggyőzőek, bogy a 
derék társaság — melynek törekvéseit, 
küiöüben éppen tnsguub honoráltuk 
üsindig a legnagyobb  elismeréssel  — 
szintén nem tartja KŐ7etni való gyakor 
latnak a koncertek látogatásától, a ta-
nulástól va ó tartózkodást. S minthogy 
ennél más célunk magunknak sem volt, 
az ügyet a kérdésben való ilyen ör-
vendetes megegyezéssel elintezattnek 
îs tekinthetjük. Szabó Ernőre nézve 
megjegyzésünk : mi ugy tudjuk, hogy 
6 — mint igazi müvészvérü egyéniség 
bez illik — BOkbsl kevésbbé tekinti 
Céljának az anyagi eredmétyek eíéré-
Bét, mint macának a művészi zecé-
eek a kultiválását s a lelkekbe való 
átültetését. Ezért 8 mert tud'unkkal: 
az adón kivül kiadásai is rendesen mi 
cimálisak (némi plakát s más apró 
technikai költség), van reményünk rá. 
bogy ő is, de más is, ki müvésziest tud 
produkálni, minél többször fog  itt ez-
után is a zene iránt érdeklődőknek tu 
őása bemutatásával örömet szerezni. 

Ut- éa hidépitési munkák. A 
kőzmucksttgyi minisztérium a bikafalvi 
felrobbantott  vashid újra építésére 
500,000 leu összeget engedélyezett. A 
vashíd újraépítése a folyó  év első fe-
lében befejezendő.  A marosvásárhely— 
íyergyószentmiklósi állami ut Udvar-
hely megye területén fakvő  szováta— 
bucsini szakaszának rendbehoaása, 305 
tn' tört kavics előállitáe* és szállítása, 
az 1., 3, 7., 12., 13., 21., 40, 41. és 
5í. számú hidak ujraépitése, partbiz 
tositási és korlát készítési munkála-
tokra 350,000 leu engedélyeztetett. 
Mindezek a munkák a tavasz folyamán 
elkészítendők. Leírások és feltételek 
az államépitészeti hivatalnál megte-
kinthetők. 

HÍREK. 
tanár». 

A köi lgaigatás l blaottság 
eddigi, nem hivatalból való tagjainak 
megbízatása lejárván, Andreaa prefec-
tus a bizottság tagjaivá, a régi tagok 
közül: Pál Istvánt, Vejda Ferencet, 
Mezei Ödön drt, Szöllösi Ödön drt. 
P*pp Zakor Eudrét, Elekes Déues drt 
és Kovács D'eest ismét kinevezte, uj 
tagokká pedig: Maftei  Iliét, Popa Já-
nost 6b Fernengel Gyulát. A bízott 
sagnak, a mint értesülünk, a hét va-
lamelyik (még meg nem állapított) nap 
ján Ülése less, melyre a tagokat külön 
meghívóval fogják  összehivni. 

Halálosan. Érszalacsi Kováts 
Domokos, njt almazott adóellenőr, tolt 
városi és megyei törvényhatósági bi 
zottsági tag, földbirtokos  és háztulaj 
donos f  hó 25 én meghalt. Vele a rég< 
Udvarhely egyik tipikus alakja költö 
zött el az élők sorából. Barátai, ism« 
rősei és azok, akikkel sos jót tett, 
őrizni fogják  emlékét. 

Uj tanaoselnök. AUncd-u Boi-
CPBCU a heijbeli törvényszéknek Tordá-
ról ide kinevezett tanácselnöke itteni 
uj hivata át a napokbau elfoglalta. 

Művészi kabaré oatély volt 
21 ikén bétfőo,  varosunkban, olyan, 
mely több számával egyenesen a régi 
időkre, a kabaré első, 8 egyúttal fény 
koiára emlékeztetett. Szász Hona, 
Nagy Endre színpadának egyik leg 
kiválóbb volt előadó művésznője, Fe 
recczy Gyula dr. a wieni „HöHe" 
zenei vezetője, ismert zent szerző, 
örvossy Géza, a kolozsvári Msgyar 
Színház jeles bonvivftntja,  végül O-eBZt 
Severa, a kolozsvári opera fhtal,  de 
pompás tehetségével máris feltűnt, 
első táncosa voltak a Bztrfpő'*.  M:tt; 
denik más és más egyéniség és min-
denik tehetségének javából adott: Szász 
Ilona a fiaom  és nagy rutinu chanson 
énekesnők ama kiváló (3 tegyük hozzá: 
kisszámú) csoportjába tartozik, akik a 
legjelentéktelenebb apróságot tempe-
ramentumuk, egyéni bájuk által érté-
kessé tudják tenni, s decens előadá-
t-ukban a legkényesebb ötlet sem vá-
lik durvasággá. Ferenczy dr. egészen 
más stílusban, szintén énekszámokat 
adott elő, humoros és megrázó hatást 
felváltva  keltvén. Énekszámait, vala 
mint táröai produkcióit ÍB Ő kisérte 
?oogorán. Előadott énekei közül a leg-
több a saját, érdekes és egyéni bélyegü, 
szerzeménye. A fiatal  Oreszt tánc 
müvéét egy itteni estélyen való eze 
repléaéből már ismerte közönségünk. 
Bravúros ügyességét, tudását akkor 
nem ok nélkül hasonlították a világ . 
hírű Hudák Júliáéhoz, csak Oresztben 
több a forrongás,  vagy mondjuk : tem 
peramentum. Ö vössy kiforrott,  ruti 
nos színészre valló, hatáso3 szavalata, 
éneke méltóan illeszkedett tár?ai pro 
dukciói közé. A sokat tapsoló, köze 
pes számú közönség pedig az estélyen 
egy, itt ritkán megszerezhető szfcra-
kozás emlékével gazdagodott? 

As összes helybeli hadi rok-
kantak, hadi özvegyek, hadi árvák 
és a háborúban elhalt fiuknak  a szü 
lei, kik jelenleg nyugdijat élveznek, 
vagy igényüket bejelentették, kötelesek 
a városi katonai ügyosztálynál legkó 
sőbb február  5 ig jelentkezni. Akik on 
nek eleget nem tesznek, nyugdijukat 
és jogaikat elvesztik, 

Ass Oltáregylet január 27 én, 
vasárnap dâlutan 5 órakor az irgalmas 
nővérek zárdahelyiségében évi közgyü 
lé.<t tart, amelyre az ösazea tagokat, 
valamiat az egyletbe újonnan belépni 
szándékozókat ezúton hívja meg az 
elnökség. 

A róm. kath. egyhástanaos 
január 20 aa tartott ttiesea jegyző 
könyvba iktatta Pal Inván plébános 
pápai prelátasi kitüntetévét; tudomá-
sul vette as egyházi és iskolai költ 
ségvetéeekre vonatkozó püspöki leiratot 
ás még apróbb egyházi és iskolai 
ügyeket intézett el, mely atán a gyfi 

, lés véget ért. 

A Bsékely Dal egylet a mult 
szombaton rendezte szokásos évi 
sziniestélyét a Bukarest-színháztér 
mében, hol Fényes Samu dr.-nak a 
Csöppség c. vígjátékát adták elé, a 
•zinháztermet zsúfolásig  megtöltő, szép 
közönség előtt. A darab nehéz feladat 
elé Állította a szerepléket, kik közül 
különösen SzabÓ Ikke váltott» ki a 
Cioppség szerepében a nagy közönség 
osztatlan rokonszenvét és elismerését, 
melyet közvetlen játékával és kiváló 
színpadi rutinjával méltán meg is ér 
deme t. Az ő b'ijos játéka volt a da-
rab rugója éa értékmérője. Márta sze 
repét M ti gyári Erzsébet alakította, 
néhol kissé túlozva is, amit a darab 
ban e nem éppen kzimpatikua szerep 
réazban meg is kívánt. Egyébként 
Magyari Erzsébet sokoldalú tehetné 
géről ez alkalommal is meggyőződbe 
tett a közönség. Sára szakácsnő sze 
repében ifj.  Göllner Bétáné, mint uj 
műkedvelő mutatkozott be, igyekez 
vén szerepét komikus és széles moz 
dulatokkal, a közönség kívánságához 
képest megjátszani. Gajdosné gazd-
asszonyt gondos játékával Orbán Ró-
zBika alakította, mig Jutka, a naiv 
cseléd szerepét Kökösi Jucika igyeke 
zett a darab előírásának megfelelően 
imitálni. A férfiszerepekben  már gya-
korlott műkedvelők léptek újólag a 
müélvezó közösség elé. Ambrót Ke-
restély Gyula játszotta nagy eziepadi 
gyakorlattal és tanult játékkal, mely 
lyel érdekesen simult a Csöppség já 
tékához, bogy igy a két főszereplő 
összhangzó alakításaiban gyönyörköd 
jék a közönség. Bodrogi Ba'ázs Den 
gelegi szerepében, szintéa nagy gya-
korlatot éB otthonias színpadi játékot 
árult el. Lenci bscsi komikus alakjá-
val Csizmadia Lajos szórakoztatta 
ügyesen a közönséget, amihez kisebb 
szerepeikben Bucsi D-jzső, Balázs Imre 
és Török László járultak élvezhatően 
hozzá. Kerekes Árpád a vidéki papot 
kellemes orgánumával és hü mozdu-
lataival közmegelégedésre játszotta 
meg. Â darab előadása igazolta, hogy 
szereptud&s nélkül az összjáték hiá-
nyos, mert az önbizalom nem mindig 
biztosítja a sikert. A vígjáték előadása 
meglehetős gyakorlatot kívánt, mely 
lyel, ha mindenik műkedvelő nem is 
rendelkezett, ambició és buzgalom 
sokat pótolt. — A Dalegylet ezúton is 
hálás köszönetet mond minden egyes 
szereplőnek, valamint a rendező és 
&ugó uraknak, fáradozásukért,  mollyel 
a azép sikert biztosították. Feiülíkettek: 
Borosnyay Pál dr. 300, Szöllősi Ödön 
dr. 100, Gönczy Gábor dr. 75, Fe-
renczy Ferenc 60, Kiss János 25, 
Szabó József  22, Boda Elek 20, Bog 
dán János 20, Esztegár Gsrő 20 
R emer János 10, Kassay Domokos 5, 
Solymossy János 5, Bartók Sácdar 5 
kút. Fogadják őkjs a DaUgylet hálás 
köszönetét. dr, 

Az 1924 évbeli ujoceok bevo-
nulásáról közölt mult heti hírünk némi 
részben téves, mert a rosszul olvas-
ható B az eredetiben is kissé homályos 
és nehézkes fogalmazá&u  romén szöveg 
egy mondatát fordítónk  hibásan szöve-
gezte át magyarra. A hirdetmény sze 
rint ugyanis nem a felmentettek  és be 
nem sorozottak kénytelenek még, a 
mult évben besorozottakon kivül, be 
vonulni, illetve jelentkezni, hanem azok, 
akik a mult évi sorozáson meg cem 
jelentek (távollevők). A jelentkezési kö-
telezettség tehát ez utóbbiakat terheli. 

EgyhAal estély. A'helyben re-
formátus  egyhás vssárnap. f.  hé 27-éa». 
d u. 6 érakor, a kollégiam imaterss*-
bea vallásos estéiyt tart. As estély ér-
dekes műsora a következő: 1. Mennybe»* 
lakó és Istenem — énekli a gyüleke-
zet. 2. Elnöki megnyitó; tartja: Vájd* 
F«rene esperes 3 t «ekei: Kerekéé* 
Ár»«d; zongorán kíséri Ferenc*! Ilus. 
4. 8iaval: K-realély Gyula. 5. 8*loa-
famtette;  előadják: 1 hegedű: Peltses 
dr., 2 hegedű: Khell István, eallo: 
Filé dr., nagybőgő: Veszka dr., zee-
gora: Török. 6. Felolvas: Bakóczy Ká-
roly. 7. 8 1 dehen ; Schuberttől: énekli» 
Ciikmáutoriaé, zongorán kiséri Han» 
Manei. 8. Szaval: Magyari Erzsébet 
9. Zárszó. 10. Erős várunk — énekli-
a gyülekezet. E en estélyre as érdek-
lődő közönséget tisztelettel meghívjak. 
Baiéptidíj nincs, a kitett perselybe ön-
kentes adomanyokat: az adó, tere» 
használat, fűtés,  világítás költségeinek 
fedezésére  szívesen fogainak.  Rende-
zők : Sáodor Igoácné Szabó Oiöaaé,. 
Kobori Irén, Zajzon Ida. 

A hasnemilek Arát a városi 
tatács legutóbb a következőképpen 
mvx málta: borjúhús (legfennebb  lfr 
hetea korig) 22, marhahue 19. bivaly-
bus 16, disznóhús 30, ZBírnakvaló (háj 
és szalonna) 50 száraz ezaionna 57, 
füstölt  szalonna 65 leu kgrammookéot 

A SsoolAlis Misszió T á r s a s á g 
most állította oas/e a karácsonyi aján-
dék kiosztásának mérlegét. A bazárral 
kapcsolatos teadélután jövedelmét ado-
mányokkal és Baját készpénzével ki-
egészítve, mintegy 13,000 len értékS 
ajándékot éa segélyt osztott ki a Miaa-
izió. üpőt kapott 36, ruhát 52 Bzegénj 
gyermek. Ezek közül 30 tmuló az ál-
lami, 9 a református  és 49 a kath. is-
kola növendékei közül való. EzsnkivAt 
50—100 leu kébzpénzsegéiyben része-
sült 19 Bzegéuy, 2300 leu összegben és 
a kathoJikua szegényház egy azoké» 
fát  kapott. 

A „Harang" — ez a cime an-
nak a szenzáción, szép darabnak, me-
lyet a székelykereszturi műkedvelők 
február  hó 9 én az itteni református 
egyház javára előadnak. A darab ak-
kora hatást ért el Székelykereszturon, 
tartalmánál és a műkedvelők művészi 
játékánál fogva,  melyhez hasonlót egyet-
len egy darab aem az utóbbi időben. 
Hisszük, hogy az udvarhelyi közönaég 
nem sz&lasztja el ezt a ritka műélve-
zetet, annyival inkább, mert ae elő-
adás tiszta jövedelme kulturális eélt 
szolgál. 

A kereskedelmi és iparkamara 
közleményei. (37611923.  számú Aör-
levél.)  A tg.-mur.ş — marosvásárhelyi 
kereskedelmi és iparkamara a tg. mureşi 
deviza ellenőrző hivatal megkeresésére-
tudomására hozza a bankoknak és más 
érdekeiteknek, hogy a külföldi  szám-
lára történő oly letéteknél, amelyek 
nem nagyobbak 6000 leunál, a letéte-
ményezőnek már nem kell a hivatal 
engedélyét kikérni. Az ilyen letét ter-
mészetesen szabad leu-számlára kerül. 
A legnagyobb figyelmet  kell azonban 
fordítani  arra, hogy egyes, ugyanazon 
személy javára való ismétlődő letétek 
formája  által & hivatal könnyítésével 
szemben visszaélések ne történjenek. A 
nem normálisnak látszó letétek beje-
lentendök a hivatalnak. Tudomás vé-
gett egyidejűleg közöltetik az-is, bogy 
minden az autorizált bankoknál lévő és 
300,000 leüt meg nem haladó öSBzeg, 
a kamatokon kivül, 1923 december 31. 
napjával „szabadinak tekintendő. — 
(211924  seámu körlevél.)  A kereskedelmi 
és iparkamara ugyancsak a fenti  hiva-
tal értesítése alapján tudomására hozza 
az érdekelteknek, bogy 1924 jannár 
1 ével 20,000 leüt meg nem haladó s 
ismerős bazai kereskedelmi éa ipari 
cégek részéről történő szabad leu-szám-



Jáui bi fizetéseket  külföldi  kereskedelmi 
és ipari eégek „persotal* aiámlájára 
elfogadhatnak.  Ugyanezzel az időpont-
lei e 164/1928 számú körlevélben meg-
nevezeti figyleteknél  szabMdbak nyilvá-
nított 100000 len 25* 000 leura emel-
4etik fel. 

1 nagy Jelmezes éa álarooe 
Allérestály, meiyet a Polgári ön-
képző egylet rendes, s melyről mul' 
számútokban már hosszasabban hírt 
adtunk, mindenfelé  nagv várakozást ée 
-érdél lődést kelt. A február  2 lkán 
.tartandó estély p'akátjai, melyek a 
«apókban jelennek meg, közlik ez es 
téiy részleteit, s a tudn va,fhat a meg-
jemés M étel. iről JfgMk  átai: pá-
holy 120 len. erké yülé« 25, földszinti 
fcrl  pőjegy, f  rfi  knak 20 nőknek 16 
leu Előre válthatók, 30 lkától kezdve, 
•nyomdánk üz'etnely ségébsn 

• Fi lharmonikus T á r s a s á g jövó 
heti prubaprOíraaiuBja: neifóu  : az I. es 
II. feivouas  összes; szereplői (szöveg-
próba, zene nélkül), keddeu : Schubert, 
Scbober. Bindar, Bruueder, a három le-
ány és Grizi szmpainek alakitói szer-
dán : zenekar, c*Uö<tö<öu: a hé főre 
^ivottak («zövegpróba zeae nélkül) 
pénteken : zenekar, szombaton : Schu 
kert, Medi, Scbober, Tscböil éeTschöHné 
szerepeines alakitói. 

Köszönetnyilvánítás. A szé-
kelykereiszturi ref.  egyházközség pres 
bitériuma ezúton mond hálás köszö 
«etet a január 20-án előadott „A ba-
ruDg" c. bzmoiü czereplőinek és azok-
nak a nemes szívű felüifizetöknek 
akik áldozataikkal az erkö esi siker 
bez mindenekben hasonlóvá tették az 
anyagi sikert. Székelykeresztur társa-
«dajmânak csaknem minden tagja pénz-
vagy természetbeni adományával ott 
szerepel a felü  fizetők  között. Mivel 
=oly sok név közlésére — tér szűke 
.miatt — a lspsk nem vállalkozhat-
nak, a preBb'térium levéltárában fogja 
a bufcgó  odakezók névsorát megőrizni. 

A Polgár i Önképző Egyle t 
folyó  hó 22 íkén rendezett fi  lértsté-
lyére is a s<eokáso3 szépszámú közön 
eég gyűlt össze, mely a műsor váltó 
aatos számait végig nagy érdeklődéssel 
hallgatta meg. Terjedelemre és tar-
talmasságra nézve legjelentékenyebb 
pontja volt az estélynek Kossy István 
róm. kath. főgimn.  hittanár előadása, 
a mindig aktualis: pletykáról, mely-
nek során sok éles, lélektanilag is 
érdekes megfigyelésének,  vizsgálódásá-
nak eredményét élénk és ötletes mó 

•don közölte a közönséggel. A forma-
ilag is nagyon Btilusos, tetszetős elő-
adás, a közönséget sokszor keltette 
derült kacagásra, majd a végén elko 
molyodó meggondolásra. Meleg tapa 
honorálta a rövidségében is sokat 
mondó előadást. Ugyancsak tapsokat 
és tetszésnyilvánítást keltett L3riucz 
Teréz éneke, melyet Halász R barték 
kisértek. Hatásos volt Magyari Er 
ZBÍke versszavalata is, mely teljesen a 
gyakorlott szereplőre vallott. Szentes 
Annuska, majd Kerestély Jenő egy egy 
monológot nagy élénkséggel, tetszető 
sen adtak elő. Szabó Ernő hegedüjá 
téka melegségével, finomságával  a szo 
•ott nagy tetszésben részesült, a rá 
adással együtt. Szeles Jenő is ügyesen 
szavait. Majd egy kedves színpadi ap 
róságbin Erős O'ga és ifj. Szabó Ödön 
sok humorról, színpadi ügyességről 
tettek bizonyságot, Gsréb Enoia, Ke 
restély Jenő szintén jól megfeleltek. 
Az est nyitányát s a műsort követő 
tánchoz a zenét Halász R^berték szol 
gáltatták. — A következő keddi elő 
adás műsora: 1. Nyitány: Halász Ró 

b>-rt zenekara. 2 Szsbadelőadás, tartja: 
Embery Árpád főgimn  tanár. 3. H'-
eedü >zél* zongora kíséret t * , 
4. Monológ, flésdia:  TskóRca. 5. 
Ének szóló: Benedek G za dr. 6. S/a 
valat: 8<oa>or Jené VIII hol. o. tan. 
7. Kuplék, előadja 8 Vonós-
négyes, vígjáték egy felvonásban.  Sze 
replők: Flórián Irma. Paál Magda, Vass 
Mártha. Ferenczy Árpid, Ma»?ti-ch 
LAi-zió, Peteiffy  Jenft  g'mn. VIII., Top-
csiev György ** Ungvári János VII. 
oszt. tana|ók. Rendezők: TamáB Lenke 
és Iluska. Orbán Antal és Bilise. 

Aa ál lat tenyésztési bizottság 
nak 28 tkán, bétfón  d. e. 10 órai kez-
dettel ü ése lesz, melynek fontos  tár-
gyai : a tenyészirái-y kérdésének meg-
vitatása kiállítások rei d zéne 8 hatá-
rozathozatal az álla<tenyésztési alapba 
befolyt  összegek mikénti felhaezná-
láaár-1. 

Rembrandtról tartott érdekes 
előad i«t Ja» ovtszky Déoes tanár va 
sárnsp este a főgimnázium  tornatér 
mében. Az ö ismert alaposságával, 
kemény, összefogó  sti'u ben rajzolta 
meg~a németalföldi  környezet, érdekes 
vonásait, a müvedre való alukitó ha-
tását, s az ő é!ete változatos eBeméuyeít. 
Jellemezte müveit, melyek legtöbbjén 
az ö nevezetes prob émájával, a fény 
és árnyék ellentétébek biemelésév»! 
való foglalkozás  a legjellemzőbb sajá-
tosság M ndfZt  a nagy festő  legneve-
zetesebb müveit reprodukáló, érdeke» 
vetített képek is illusztrálták. Az elő 
adás sok tanulsággal gazdagította a 
közönséget. 

Gallért mos, fényez  SCHMITZ 
: Odorheiu—Székelyuvarhely. : 

„Aa u j prefectus"  «««dettt la-
punk mult. sz^maban „(beküldetett)" jel 
zéasel megjelent hírünkre vonatkozólag 
a helyi postahivatal főnökétől,  közlés 
cé'jábnl az alábbi sorokat kaptuk: 
Folyó hó 20 án meglepetéssel olvastam 
a „Sz. Közélet" 4 számában egy ille-
tőnek a fájdalmait,  aki egyenesen a 
főispán  ur rendteremtését kéri hivata-
lomnál, általa megállapított rendetlen-
ség ügyében. Amint látom, a cikkíró ur 
nagyon is foglalkozik  a posta ügyke 
zeléaével, ennélfogva  szívesen látom 
személyes megjelenését, tekintettel arra, 
hogy ezt annak idején elmulasztotta 
volt. Ha valamikor, még rendetlenséget 
fog  észlelni, kérem előbb a hivatal ve 
zetőjénél panaszt tenni és ha észre-
vételei meghallgatva nem lesznek, csak 
azon esetben forduljon  a főispán  úr-
hoz. C ak azt kérdem öntől, járt e ná-
lam felvilágosítást  kérni ügyében? Öt 
éve, hogy itt vagyok a ön az első, aki 
szivén hordja a posta ügykezelését; de 
mind amellett, bogy olyan ŐBzinie ve-
lem szemben: biztosítom, ha képes vol 
tam vezetni ezt a hivatalt öt éven ke-
resztül, ezután is, mig vezetője leszek, 
önre szükségem nem lesz. H» valaki-
nek jövőben ia lesznek sérelmei a postai 
kezelésre vonatkozólag, forduljanak  hoz-
zám bizalommal, ügyükben igazságos 
elégtételt fogok  tenni. Odorheiu la 25/1. 
1924. Giurca, diriginte. — A fentiek-
hez — minthogy a felszólalás,  bár ta-
lán nem a közvetlenül illetékes forum 
hoz cimezve, de mégis közérdekből  tör-
tént — a közönség megnyugtatására 
is, azt az értesülésünket füzzttk,  hogy 
a postánál levő személyzethiány eny 
bitése céljából hivatalos uton már ré-
gebben megtették a szükséges fel-
terjesztést. 

Ta lá l t péna van, kisebb ösjzegü, 
a rendőrségen. Magát igazolni tudó 
tulajdonosa ugyanott jelentkezzék. 

üaltérlue vallásos aetély. a 
helybeli unitárius egyházközség f.  évi 
február  hó 3 án d. u. 5 érabor a ref. 
kollégium imatermében tartja meg eleö 
vallásos estélyét, a következő program 
mai: 1. „Mennyben laké ée Istenem !u 

Énekli a közönség. 2 Megnyitó ba 
szád: Belőni Vilmos lelkész. 3 „Kere-
sem az Istent.' Irta: Ábrányi ,E. Sza-
valja: Naity Ilonka. 4. Énekszóin: Bod 
rogi Balázs, zongorán kiaéri: Ferenczy 
Böske. 6 Felolvasást tart: Bakóczy 
Károlyné. 6. Részletek Schubert: 3 a 
kislány operettjéből. Saloo-sn'ett, elő-
adják: 1 hegedűn: Peltzer Vilmos dr., 
2 hegedűn: Khell István, brácsán: 
Halmágyi Samu, gordonkás: Filó Fe-
renc dr, n-gybőgőn: Voszka látván dr., 
zongorán: Tórök Arthur. 7. H >meros 
halála. Irta: Palágyi Lajos. Szávaija: 
Szabó Gyula 8. Éoekduett: Lőriccz 
Toréz és Szabó Margit, zongorán ki 
séri : Ferenczy Böske. 9 B ẑ ró be-
széd mondja a lelkész. 10. „Tebenned 
biz uak eleitál fogva."  Énekli a kö-
zönség — Bdléptidij nincs, öukéntes 
adományokat szívesen fogadnak.  R u 
de/ik : Sikolya Józsefné.  MAIviánszky 
Ferencié P-p E-Z'er. Btrtaiis Erzsike 

Gig&nyvirtns. Subţirel Nicolae 
42 éve», Bzekelyzfombori  cigány, a vele 
vadházasságban élő, 31 éves, Kalányoa 
Sorbán Virággal, korcsmai iddogalás 
folyamán,  összeszólalkozott. Veszeke 
dés közben a férfi  élettársát földhöz 
vágta, mire ez, nem éppen virágszál 
ól várható gyöngédséggel, kést rán-

tott és a féi  fit  veszélyesen h-tsba-
«íúrta. A sebesültet a kőhalmi kór 
házba szállították, Virágot pedig az 
itteni törvényszék fogházába. 

A lovakat , saekereket, hámo-
kat, nyergeket, bicikliket írja össze 
most a hadkiegészítő parancsnokság 
intézkedése folytán,  házról házra járva 
egy bizottság, melynek működése ná 
luuk lebruár 20 ikáig terjed. Az össze 
írás, amint hivatalos helyen értesíte-
nek, c.-upín nyilvántartásba vétel cél 
jából történik. 

KÖZGAZDASAG. 

A télapó meg-megrázza fehér  sza 
kálát, s hull a- hó, újra meg újra 
gyarapodik földet  boritó rétege. Most 
az idi-js, hBdd adj< ki mérgét a hideg, 
jobb most, mint márciusban. 

Újra egy év telik el, hegy gaz-
dáink oktatása, felvilágosítása  céljából 
mitsem tehetünk, pedig a téli idő 
lenne a legalkalmasabb arra, hogy 
megbeszélések, felolvasások,  ismeret-
terjesztő előadások keretéban tanul 
nának gazdáink. N-m történt meg — 
nem a mi hibánk. 

A nsult keddi piacon: a buza 
76-80. zab 36-40. törökbuza 65— 
68 burgonya 18—20 leuban kelt el 
vékánként." Árpa és rozs-'felhozatal 
nem volt. Tirfea  paszuly vékája: 
130-140, a fehéré  150—160 leu. Egy 
piaci szekér széna 600— 800 leu. 

Az áll^t vásárnál némi élénkBég 
mutatkozik. A hízott sertések ára 
csökkent: 25—29 leu kilónként éló 
súlyban. A piacra fölhajtott  állatokon 
nagyon látszik a gyenge takarmá-
nyozás. "V -ó. 

Kiadó: a Könyvnyomda RéczvényUra&sig 
Odorheiu (8sá.kelyn tarhely) 

720-as 

Meghivó 
azetelaki Gaxflasáii takaréktetéliH-t: 
1924 február  bó 10-én d. u. 4 órakar 
Zetelakáe a takarénpénstári helyiségbe» 

tartandó 
X I I - l k é r i r e n d e s 

közgyűlésére.-
T á r g y s o r o z a t « 

1. As Igazgató*ág és felflgyelőbuott-
ság jelentése, a zárszámadások bem»- • 
tatása. 

2 A tiszta nyereség felosztása, 
g Az igazgatÓBig és felügyelőbizottság 

felmentése  iránti ha'ározat. 
4 Az alapszabály 24. § sa értelmében 

az igazgató-ági tagok megválasztása. 
5 A fHügyelőbixottság  megválaBztáss. ' 
6 Esetleges indítványot. 

Jegyzet.  1. As «lapszabályok l t |-a áf-  t 
tflmíV-u  a köígjüléspn sz a részvényes vehet 
réixt hi eav. vajry több résírényt három nap-
pal a kö?g\ü'é» előtt a hirdetményen megje- . 
tott helyen letess. 

2 A rendes közgyűlésen csak olyan ia-
iitTÉnyok tárgya hatólt, melyeket az inditvá- t nvnzók az igazgatóágnak legkésőbb a köz-
gyftl̂ a  előtt 5 o»ppa! iráab-in bejelentettek. 

Zatea, 1924 január hó 30 
Aa Igazgatésftg.' 

Szabad kézbftl  elárverezek egy 12 lé-

"t vrT benzinmotort, 
cséplőszekrénytH^aeg, 
k f n í f / i  szintén Hoffr,  az egész 
IICICIOJIU garnitura kifogástalaa 
jo karban Teljes felszereléssel.  Kikiál-
tási ár : 250 000 leu. Árvererés folyó 
h ó 2 0 - i b é n délután 2 órakor Wem-
berger Bernátnál Bul. R-ig. Ferdinánd 
(Kossuth u.) 28, Odorheiu. Garnitúrák 

• iBagtekin'herók uavnott. = 

K ö l c s ö n ö k e t , 
folyószámlára  és váltóra, gyorsan 

folyósít 

Kül - és belföldi 
átutalásokat jutányosán eszközöl 

B e t é t e k e l 
elfinyösen  kamatoztat i 

Effyesült  Ipar- és Jelzáloaljani 
Részvénytársasátt 

székelyodvarhelyi fiókja. 

cstplőglp ís egy 
darab 8 Ifierfc 
motor, teljes fel-

szerelései, etadfi. trteţezni lehet: 
Bradest (fen^d) 85 szám alatt. 

Hirdetmény. 
Alulírott pérziutézet közhírré teszi, 

hogy a székelyudvarhelyi 2097 számú 
tjkvben foglalt  a f  906 hr. számú 
Ó b*n László és Orbán Liszlóné avül. 
Ttlsba Ida tulajdonát képező, a Str. 
Prinţul Mircsa (P -̂tífi  u c ) 10 hrsz. 
alatii belsőség (több családnak  való lá-
táson kivül  van egy üeleíhélyiség  és 
egy teljesen  berendezett  pékműhely) 
1924. évi január 31 ik napján délután 

3 órakor 
a Bul. R'íg. Ferdinánd (Kossuth ufea) 
1. szám alatt levő hivatalos helyiségé-
ben, önkéntes árverésen el fog  adatni. 

Árverezni szándékozók »z árverés 
megkezdése előtt 10°/0 bánatpénzt kö-
telesek letenni. 

Bővebb felvilágosítással  szívesen 
szolgál: 

„Cetatea" Bank 
Fiókintézete, Székei>udvarhely. 

Eladó gözmosóda. 
Egy mosó, vasaló és fényezS-gépekkel 
felszerelt  mosóba, jutányos árban, 
azonnal eladó. Értekezni lehet: Str. 
Priuţnl Mircea (Petffíi-u.)  8 sz. alatt 
a tulajdonossal. — Ugyanott 1 nagy 
plfisse  szőnyeg és 1 grammofon  30 
drb dupla lemezzel azonnal eladó. 

Friss teavaj kapható a Kassay bodegában! 



ţslcfard fygtlt Ferdinánd 25. sz. 
(«ott Kossntb-uka). 

Valódi finom  angol gyaţjtt-szSVeteţ 
menírkeztík  fc • s í . • p üzUtében, ahol bilisek, \ftoaK, ág*- fs ajitaUemBíK, 
o S kcrainck eladásra LODl R. nyakkendők, zstbkcndík dls « l i s z t é i t M u f t i 

Gyap jus t ruksok fe l tűnő o lcsón l 

Notariatul Comunal Lueta. 
88—1924. aot. I 

Hirdetmény. 
Luata köíaejt eioijarosaga közhírré 

teszi, bogy • ko?*-ég vadászterületét 
1924 i e b r n é r 2 7 - é n d u. 2 óra 
kor tartandó nyilvános árverésen 10 
agyaáa utáni évre hasionbérbe adja. 
Kikiáltási ár évi 1000 Lel. Egyéb fel 
tételek a vadászati törvényben foglal 
Utk aterint. 

Lueta, 1924 január 12 éo. 
Ferentzy, notsr 

Mo. G. 1756-1923. 

Publicaţie de licitaţie. 
Subsemnatul delegat judecă* oresc e 

judecătoriei de ocol Oeland fu  seniU* 
f 'ui 102 de Iepe LX din anul 1881 
şrin eceasta pubi'cft  că fa  urma de 
•izului din anul de >ub No. C 
1766—928 al judecă orioi de ocol dm 
Oe and eftetuindu  aetn Măreşti 11 dec. 
1928 pentru suma de 1000 Leu acces. 
(Zecutiunei de eecoutentare fa  favo 
ml Ştefan  Szóké din Odorheiu repr. 
adv. Dr. János Domokos din Oc'and 
mişcă o»rele cuprinse cu. aceasta oca4 
ane şi preţuite 4200 Leu şi anume 
lemne de brad, 1 viţel şi pere, ae vor 
Vinde prin licitaţie publică. 

Dt-ci tn urma decizului cub No G 
1756—1923 a judecătoriei de ocol 
Qcland pentiu tucassarea prescuziunei 
de 1000 Leu capital şi acc. stabilite 
pfttă  aztăzi, să decide terminul de 
licit» ţie pe ziua de 4 Feb rua r i e 
1934 la orele 3 după mată in co 
suna Mere şti 1» faţa  locului şi la acea 
cumpărătorii »ă Invită cu *cea obser-
vare, că mişcătoarele din eu* fn  sen-
zal Art. de lege LX din anul 1881 §-ul 
107, 108 d<n partea celui mai sus, 
acestea mişcătoare se vor vinde şi sub-
preţul estimat. 

Oeland, la 19 Ianualrie 1924. 
A. Agy a gâzi deleg. jud. 

Eladó ház. 
Egy legforgalmasabb  helyen levő, 
jelenlegi korcsma-helyiség, előnyös 
feltételek  mellett, kevés tökével eladó. 
Bóvebb felvilágosítást  ad a Banca 

Oetatea, Odorheiu. 

Regatul Roaáiia. 
No. 254-1923. 
Ex' cuter judfcă'orec  Odorheiu făcueec 

Publicaţie de licitaţie. 
Subsemnatul exacu or judiciar de ocol 

Odorheiu in sensul § lui 102. d« lege 
LX di» BL ul 1881 prin aceasta publică 
ca in urma decisului din anul de sub 
c. 3145/1923 al Judnătoriei de ocol din 
Oderhe u ef-p'u'ndu  ae in Corund— 
Fesyükút I8/XI—923 pentru suma 
de 742 Lei şi «ce. txecuţiunea de es 
con ten tare in favoru*  O áh Jánoané 
reprezentat advocatul Dr Borosnyai Pál 
mtşcătoarale cuprinse cu aceasta ocazi-
une şi preţuite 4820 Lei şi atume 
scânduri, lemne de foc  vaeă şi gunoi, 
se vor vinde prin licitaţie publică 

Deci in urma decisului de sus No 
G. 4039 - 923 a judecătoriei de ocol 
Odorheiu pentru incasarea prescuriunei 
de 742 Lei capital şi acc. stabilite 
pâ ă astăzi Bă decide terminul de liei 
iaţ>e pe ziua de 14 Februar ie 1924 
la oreie 11 a. m. Corund—F«nyOkut 
la f»ţa  locului şt la aceea cumpără-
torii. §e înainte cu aceea observare, 
că mişcStoarele din BUS in sensul art. 1 

de lege LX. din anul 1881 f  ul 107. 
108 din partea celui mai sus acestea 
mişcătoare se vor vinde şi Bub preţul 
estimat. 

Odorheiu, la 20 Ianuarie 1924. 
l a g y executor. 

Jakab Lajos, 
k. jegvi.0 

B Y R O N L I N 
> t t 

E L O N D O N 

Értesítési 
Cséplőgép-tulajdonosok, kis-ía nagy-
ipari üzemtulajdonotok axivea figyel-
mét tisztelettel felhívom,  hogy ax 

aradi 

„ A S T R A " (régebbe. Marta) 
M O T O R G Y Á R 

gyártmányait, m - s 

I 

I 

benzin motorok, elek-
tromos motor-csopor-
tok (agregatorok), pre-
cíziós esztergapadok, ^ 
fúrógépek,  amerikane- | 
rek etc. raktáron : * 

tartom, mint a eég képviselője, a * 
nálam a gyár összes gyártmányai fe 

gyári árban beazerezhetök. 
Felvilágosítások,  ár jegyzé -

kekkel díjmentesen szolgálok. | 

Bíró Endre gépipari vállalata 
Tg. Murea (Marosvásárhely), Strada 

| Serban Voda (Kinizsi Pál-n.) 1. a. 
V n S M E t U SS 1 • M • • BOBw nm 

Köményt veszek 
bármily mennyiségben Piaţa Reg. 
Maria 6 sz. alatt balra az emele-

ten. (Szebeni-bőrllzlet felett.) 

I 

Lutiţa község elöljáróságától. 
No. 78-1924. 

Árverési hirdetmény. 
Lutiţa község tulajdonát képező, 

s a község saját házában gyakorolt 
korlátlan italmérési jog 1924 év május 
hó 15 tAl kezdődő 3 egymásután kö-
vetkező évre 1924 év február  hó 
10-4n a község házánál tartandó nyílt 
árverésen legtöbbet Ígérőnek haszon-
bérbe adatik. 

Közelebbi feltételek  a községi bí-
rónál bármikor megtekinthetők. < 

Lutija, 1924 jan. 24-őn. 

f 
Kövecs! Zsigmond, 

k. biró, 

M. EMBIRICOS & Co. 
Bucureşti, S t r ada 

Constanţa «tirekt 
a legnagyobb 
tengerentúli lu-
xusgfizősökkel, 
amelyek Cons-
taţa kikötőből 
indulnak Kons-
tantinápoly, Pi-
reus és Palermó 

Par i s I-
H e w - Y o r k 

érintésével di-
rekt New-York-
ba. Átszállás és 
vesztegzár nél' 
kftl.  Az utazás 
tartama tizenhat 
nap tengerentúli 

gőzösökkel. 

„CONSTAííTINOPLE" 25.000 tonnás, „BYRON" 22.000 tonnás, 
„THEMI3T0CLES" 18.000 tonnás. 

Asutu ' . i riaaUiakon á Kg ilSaySwbb, 50'/» al olcsóbb és lejben fisetend».  — 
ösnej elSirtokmiiyokat a j utlevéllo'. ét 4 aláirt fáayképpel  bakttldre, a regist 
rálást éJ az anark.i vizua msguarsiiét m*g moit elvilla'jak. Miadeu érdak-
1515 saját jól felfojott  érdakébaa cielekwik Uhit, tn bki'ommal fordul  k í x . 

pjnti irodinkhox, ahol bármely információt  síivesea mag&duak. 

M. E M B I R I C O S ék  Co. , 
Bnourcşt i , (Strada P a r i s No. 1. 

Mechanikus autó- és gép-
javító műhely megnyitás. 

A D. é. közönség ssives tudomására bo-
tom, kogy Kossuth-utoa 23 tz a. (Bárkit csv-
vend*«!6 középső udvarán) mechanikus 
autó> és gépjavl té műhelyemet 
J l rgál Alajos vezetésével f.  évi január hó 
1-éu megnyitottam. 

Mindenféle  gépek, a. m.; 
Autók, cséplőgépek, benzinmotorok, 
motor- és rendes kerékpárok, könyv-
nyomdái gépek, vízvezetékek, irt pépek, 
kötőgépek, varrógépek, grammophonok, 
teiephonok. erős- és gyenge iramú 
villamos berendezések, villany-moto 

•
rok, dinamók és msgnes gyűjtők kút 
: : és vízvezetékek : 

lelkiismeretes és pontos javításit elváilalom-
A kiadott ciunkákért ugy erkölcsileg, 

mint auysgilag garacciát vállalok. 
Egyben fp  hivom érdeleeltek figvel 

m.-t a f.  évj március 16»án nyitandó és 
3—4 hétre ter jedó gépkocsi -vese-
tói (sefför) tanfolyamra. Enői bővebb 
felvilagositassal  falragaszok  fognak  szolgálni. 

Teher- és bxus-aBtó szállítást, ha elmfnt 
a hó, az ország baimelj részébe vállalok. 

A niühüly részére tanulókat felvessek. 
A n. é. közönség szives pártfogását  kérve, 

maradok tisztelettel: 

ifi. Barkóczy Albert. 

Egy darab vastagság- és 
abrikter-gyalugép 

500 mm., I transmisszió kom-
plet 320 cm. hosszú, I ben-
zin-motor 6/7-es és I kör-

fűrész  komplet :: 
teljes fölszereléssel 

üzemben bemutatva eladék. 
Értekezhetni és a gépeket 

megszemlélni lehet: 
Gábos G y ö r g y 

asztalosnál 
Lueta Lft'éte  (Odorbeiumegye) ţ 

? ? 
Hát é rdemes 

szekérszámmal vásárolni 
tűzifát,  amikor elsőrangú 

apr í to t t  tűz i fa 
kilógrammonként is be-
_ szerezhető t —— 

Szentimre utca 3. szám alatt ? 

1 darab Wicterle-
cséplőgép, csak szijazattal, 5 lóerő* 
nyersolaj motorral 1924 évi február 
hó 1-én, nyilvános árverésen, szabad-
kézből eladatik. Györfi  János, Firtănoş 

(Firtosmartonos) 

Kassay BODEGA 1 
Olcsón jót kap. Nagy választék 
van mindennemű hideg ételekben, 
többféle  halakban, tea sütemé-
nyekben, csokoládé és cukorkák-
ban. Első.minőségű likörök: ne-
gyed, fél  és literes üvegekben; 
cognac 01, 0'2, 0 3, 0 7 dl, üve-
gekben; többféle  buteliá8 nehéz 
fajborok,  ürmös, Andrényi és 
Mascotte pezsgők. Mindezek a 
legjutányosabb árban kaphatók: 

Kassay F. Dénes. 

Újonnan berendezett üzlethelyiségemben 

raktáron tartok 
nagyválasztékban és a legkényesebb Ízlésnek 
:: is megfelelő,  finom  kivitelben mindenféle:: 
arany, ezüst, ékszereket alpacca 
dísztárgyakat, zsebórákat, fali-
és ébresztő órákat, jegygyűrűket, 
pápaszemeket, orrcsiptetőket : : 
Elvállalok minden e szakmába tartozó javítá-
sokat. Aranyat és ezüstöt a legmagasabb áron 
^ iWfr  vásárolok. W/lA^-

I szákov i ts B e r n á t 
órás, ékszerész és látszeréss, Bnl. Reg. Ferdinánd (v. Kossuth-u.) 30; 


